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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
®

A Advertencia

Hay algunas instrucciones de seguridad importantes en
este manual. Léalas atentamente antes de instalarlas y
usarlas.

® Este aparato sélo se puede utilizar para lavar utensilios de
uso doméstico, y esta destinado a ser utilizado en
aplicaciones domésticas y similares.

® £l lavavajillas se dafiara o el usuario resultara herido
cuando la operacion esta mal.

® Por favor, pongase en contacto con el departamento de
servicio postventa inmediatamente si el aparato se estropea.
No vuelva a montar ni a reparar el aparato usted mismo.

® Por favor, pongase en contacto con el departamento de
servicio posventa o con el departamento de mantenimiento
que el proveedor asigna para reparar o desplazar si el cable
de alimentacion esta dafiado.

® | a fuente de alimentacion del lavavajillas debe adoptar
una linea de tierra segura.

® Esta adopcion protegera al maximo a la persona que se
encuentre conmocionada por la fuga.

® Desconecte el cable de alimentacion en caso de tormenta.
® Después de la instalacidn, aseglrese de la conexion de
aguay electricidad esten bien conectadas antes de usar.

® | a posicion de instalacion del tubo de drenaje no puede
exceder 40 cm mas alto que la parte superior del aparato, lo
que provocara un drenaje deficiente, fugas eléctricas y fugas
de agua.

® Los cuchillos y otros utensilios con puntas afiladas deben
cargarse en la cesta con las puntas hacia abajo o colocados



en posicién horizontal.

® Este lavavajillas es un aparato automatico, no agregue
agua manualmente cuando el aparato esta funcionando.
Esto provocaradesbordamiento y peligro.

® No mueva ni limpie el aparato cuando esté en
funcionamiento podria provocar fugas eléctricas o de agua.
® No abra la puerta durante el funcionamiento, ya que el
vapor se acumulara y podria lastimarte.

® Si es necesario cargar o descargar algunos utensilios, por
favor presione el botdn de pausay espere 10 segundos,
luego abra ligeramente la puerta y espere a que el vapor se
disipe por completo, luego abre la puerta y mueve tus
utensilios.

® Utilice detergentes especiales. No utilice detergentes para
lavar platos, liquido, detergente en polvo, jabon
sensibilizante para manos u otros detergentes que no sean
especificos para lavavajillas.

® Hay algunas bridas en la tuberia de drenaje y el cable de
alimentacion, utilice tijeras planas para cortar los nudos,
tijeras afiladas, podria reventar la tuberiay el cable y
provocar fugas.

® No intente utilizar este aparato en un lugar himedo.

La humedad puede provocar oxidacion del aparato e
incluso fugas.

® E| detergente especializado debe colocarse en el lugar
donde los nifios no puedan alcanzarlos, porque los
detergentes contienen acidoides y alcalinos, que son
realmente peligrosos para los ninos.

® | os utensilios estaran calientes después del lavado, sa
quelos después de 30 minutos.

® Mantenga el aparato a temperatura ambiente durante 8



horas después de recibir el producto en invierno, para evitar
que aparezcan gotas en la superficie del cristal, pudiendo
danar el aparato.

® E| aparato debe conectarse a la red de agua mediante
juegos de mangueras nuevos ya que los juegos de
mangueras viejos no deben reutilizarse.

® Durante la instalacion, la fuente de alimentacién no debe
estar excesiva o peligrosamente doblado o aplanado.

e Utilice tijeras planas para cortar la brida de las tuberias de
agua ylLas lineas eléctricas al desembalar cajas.

® Coloque el aparato en la ubicacion deseada.

® Confirme que la maquina ha sido nivelada.

® Por favor, no coloque nada mas en ninguno de los lados,
las aberturas no deben estar obstruidas por una alfombra.

e Utilice agua fria o tibia que no supere los 50 °C.

® Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas
(incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o con falta de experiencia'y
conocimientos, a menos que hayan recibido supervision o
instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una
persona responsable de su seguridad.

® | os ninos deben ser supervisados para asegurarse de que
no juegan con el aparato.

¢ Sj el cable de alimentacidn esta dafiado, debe ser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas igualmente calificadas para evitar un peligro.

® | a puerta no debe dejarse abierta ya que esto podria
presentar peligro de tropiezo. Mantenga a los nifios alejados
del lavavajillas, especialmente cuando la puerta esté abierta.
® Este aparato puede ser utilizado por ninos a partir de 8



afosy superiores y personas con capacidades fisicas,

sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia

y conocimientos, si han recibido supervision o instrucciones

sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden los

peligros que conlleva.

® | a presidn maxima permitida de entrada de agua es de

1,00 Mpa.

® | a presion minima permitida de entrada de agua es de

0,04 MPa.

para garantizar el correcto funcionamiento del aparato.

® Después de utilizar el aparato, desconecte la alimentacion

y agua.

® ADVERTENCIA: Los cuchillos y otros utensilios con puntas

afiladas deben cargarse en la cesta con las puntas hacia

abajo o coloquelo en posicidn horizontal. Al utilizar el

lavavajillas, siga las precauciones basicas, incluidas las

siguientes:

a)Lea todas las instrucciones antes de utilizar el lavavaijillas.

b)Utilice el lavavajillas inicamente para la funcién prevista.

c)Utilice Gnicamente detergentes o humectantes

recomendados para uso en lavavajillas y manténgalos fuera

del alcance de los ninos.

d)Al cargar articulos para lavar:

1.Coloque los objetos afilados de modo que no sea probable
que danen el sello de la puerta;

2.Cargue los cuchillos afilados con los mangos hacia arriba
para reducir el riesgo de lesiones por cortes.

e)No lave articulos de plastico a menos que estén marcados

"Apto para lavavajillas" o equivalente. Para articulos de pla

stico que no sean aptos para lavavajillas, marcado,

consulte las recomendaciones del fabricante.



f)No toque el elemento calefactor durante o inmediatamente
después de su uso.

g)No utilice el lavavajillas a menos que todos los paneles del
gabinete estén colocados correctamente en su lugar.

h)No manipule los controles.

i)No abuse, no se siente ni se pare sobre la puerta ni sobre el
estante para platos del lavavajillas.

j)Para reducir el riesgo de lesiones, no permita que los nifios
jueguen con el lavavajillas.

k)En determinadas condiciones, podria producirse gas hidré
geno en un sistema de agua caliente que no se haya utilizado
durante dos semanas o mas.EL GAS HIDROGENO ES
EXPLOSIVO. Si no se ha utilizado el sistema de agua caliente
durante ese periodo, antes de utilizar el lavavajillas abra
todos los grifos de agua caliente y deje que el agua fluya de
cada uno de ellos durante varios minutos. Esto liberara el
gas hidrogeno acumulado. Como el gas es inflamable, no
fume ni utilice una llama abierta durante este tiempo.
[)Retire la puerta del compartimento de lavado cuando retire
el servicio o deseche un lavavajillas viejo. Mantener un
espacio de 5cm a cada lado entre el aparato y los muebles o
las paredes para evitar que se calienten.

Instrucciones de puesta a tierra

® Este aparato debe estar conectado a tierra. En caso de mal
funcionamiento o averia, la conexion a tierra reducira el
riesgo de descarga eléctrica al proporcionar una ruta de



menor resistencia para la corriente eléctrica. Este aparato
esta equipado con un cable que tiene un conductor de
conexion a tierra del equipo y un enchufe de conexion a tierra.
® E| enchufe debe estar enchufado a una toma de corriente
adecuad, latoma de corriente instalada y conectada a tierra
de acuerdo con todos los cddigos y ordenanzas locales.

® Conexion incorrecta del conductor de puesta a tierra del
equipo, puede resultar un riesgo de descarga eléctrica.

® Consulte con un electricista calificado o un representante
de servicio si tiene dudas sobre si el aparato esta
correctamente conectado a tierra, no modifique el enchufe
gue viene con el aparato. Si no encaja en la toma de
corriente, solicite a un electricista calificado que instale una
toma de corriente adecuada.

® Por favor, no utilice la energia banda.

Deseche el embalaje de forma respetuosa con el
medio ambiente. Este aparato esta etiquetado de
acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/UE
B sobre aparatos eléctricos y electronicos usados.
aparatos eléctricos y electronicos usados (RAEE). La directiva
determina el marco para la devolucion y el reciclaje de
aparatos usados, aplicable en toda la UE.

INFORMACION DEL PAQUETE:

Los materiales de embalaje del producto estan fabricados
con materiales reciclables de acuerdo con nuestra normativa
nacional de medio ambiente. No deseche los materiales de
embalaje junto con los residuos domésticos o de otro tipo.
Llévelos a los puntos de recogida de materiales de embalaje
designados por las autoridades locales.



DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO
®

(1. Piezasy ca racterl'sticas)

Brazo rociador inferior

Ajustador

Ablandador de agua

Dispensadr -----

Puerta interior ----4

Outter door

Cesta para
cubiertos

Cesta superior

Cesta inferior

Brazo rociador

(Z.Accesorios)

¢

B

Pegatina resistente al Mangueradeentrada *1
vapor*1

Nota: Lailustracion es unaimagen de referencia, su dispositivo puede ser diferente.



®

(l.Con panel superior)

unidad: mm

DIMENSIONES DE INSTALACION

598
591

———
———il

-

845

\
e (I
(Z.Sin panel superioD

unidad: mm

A Atencion
1. lavavajillas solo puede ser de pie y no se puede nstalar en el mueble de la
cocina mientras la placa superior quede sin ensamblar. También esta
prohibido colocarlo sobre una mesa.

2. placa superior debe colocarse dentro del mueble de la cocina después de
ser desmontada.




®
< 1.EntradaManguera )

Conecte el tubo de entrada a la valvula de entrada.

MANGUERA DE ENTRADAYY MANGUERA DE DRENAJE

(Aol e PR
SyRlaNEN e
1
1
1
Entrada vélvula Conectar la manguera
de entrada

A ApVERTENCIA
® E| tubo de entrada no se puede reciclar.
® No utilice el tubo de entrada viejo o roto.
® | a temperatura del agua de entrada no debe superar los 50°C.

< 2. Manguera de drenaje)

Asegurese de que el tubo de drenaje esté conectado al conector de drenaje.

o = ©

meENENENER=IL =T uum‘

1 1

[ 1

conector de drenaje Manguera de drenaje




INSTALAR EN EL ARMARIO
®

1. Pegue la pegatina resistente al vapor en la parte superior del orificio del gabinete.

En la parte superiordel;ﬁrfmy/

Pegatina resistente
al vapor

2. Aseglrese de que la manguera de entrada y la manguera de drenaje estén
instaladas correctamente en la parte posterior del lavavajillas.

T$ﬁ Manguera

i de drenaje .

Entrada
manguera

3. Coloque el lavavajillas en el armario. Al mismo tiempo, el cable de alimentacion,
la manguera de entrada y la manguera de desaglie deben pasar por la entrada 'y
salida designadas, de sus agujeros. Aseglrese de que el cable de alimentacion,

la manguera de entrada y la manguera de drenaje no estén doblados.

Entrada de cable de alimentacién y manguera

>

gabinete

7.4



ENTRADAY DRENAJE DE AGUA

O,
(l.Entradaagua)

Asegurese de que la manguera de entrada esté conectada a la conexidn y esté
bien asegurada.

Mangueradeagua --------

Conector de _

Entrada manguera

(2.Drena el agua)

1. Inserte la manguera de drenaje en el puerto de drenaje al menos 100 mm en
caso de que la manguera salga del puerto al drenar el agua.

2.El tubo de drenaje no se puede doblar ni deformar por compresion para
mantener el agua drenando sin problemas.

3.Si el desagiie es demasiado largo al instalar o reparar el lavavajillas, la
manguera puede ser cortado seglin estado real con el acuerdo del usuario.
4.Eltubo de drenaje no se puede plegar, si se necesita extension, no exceda los 5
metros, de lo contrario puede afectar el efecto de lavado.

5.El puerto de drenaje debe tener el paso resistente al desbordamiento.

Con panel superior Sin panel superior



FIJE EL LAVAVAJILLAS

®

1. Asegurese de que el electrodoméstico esté situado firmemente en el suelo; de
lo contrario, causara desbordamiento y fugas eléctricas.

2.Si el lavavajillas no se puede colocar verticalmente, puede ajustar el pie
ajustable para equilibrarlo.

(

Después de la instalacion, verifique el lavavajillas de la siguiente manera:

1.Si el lavavajillas esta colocado horizontalmente.

2.El lavavajillas funciona normalmente, aunque esté encendido.

3.Si la manguera de entrada y la manguera de drenaje estan bien conectadas.
4.Si todos los paquetes se sacan del lavavajillas.

~ &\ ATENCION .
1.Conserve bien este manual y el accesorio en caso de que necesite utilizarlos
la préxima vez.

2.Es normal que el agua del lavavajillas se torne amarilla durante el primer
uso. Esto se debe a que el material del ablandador de agua ha estado

himedo durante mucho tiempo, pero no afectara su funcionamiento normal.
3.Es normal que haya agua dentro del lavavajillas porque la fabrica realizd
\pruebas antes del envio. No dude en usarlo. )
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